[ O LAN-ZrrEE

International Flight Schedule
Internationaler Flugplan
Horaires Internationaux
ltinerario Internacional

Nur LAN-CHILE fliegt2x inder Woche zu der Osterinsel.
Only LAN-CHILE flies 2 times a week to Easter Island.

LAN-CHILE est la seule compagnie offrant deux vols |
hebdomadaires a destination de L’ile de Paques.

LAN-CHILE es la unica compania que vuela dos veces

por semana a la Isla de Pascua.

1. APR. 1976-31. OCT. 1976




An Freigepack kdnnen Sie in der Economy-Klasse 20 kg, in der Ersten Kiasse
30 kg mitnehmen. Das gleiche gilt fir Kinder, die 50% zahlen. Zu 10% des
Tarifes fliegenden Kindern wird kein F ack gewahrt, ( a
kostet 1% des einfachen Erster Klasse Flugpreises. Handgepack: Sie
kénnen auBerhalb der Freigepa i Eine

tasche, einen Mantel oder Umhang, einen Regenschirm oder Spazierstock,
eine kleine Kamera, ein Fernglas, eine ar Menge ire,
evil. Kindernahrung fir den Flug sowie einen Babytragkorb und, sollten Sie
gehbehindert sein, einen zusammenklappbaren Rolistuhl

ABFERTIGUNG - Finden Sie sich bitte mindestens eine Stunde vor dem
fahrplanmaBigen Abflug zur Abfertiqung auf dem Flughafen ein.
RUCKBESTATIGUNG ~ Fir interkontinentale Reisen mussen Platzreservie-
rungen von den Luftverkehrsgesellschaften gestrichen werden, wenn nicht
mindestens 72 Stunden vor Abflug durch den Passagier eine Rickbestati-
gung vorgenommen worden ist.

REISEPAPIERE - Alle Passagiere werden dringend gebeten, sich bei den je-
weiligen Konsulaten der Lander, die sie zu besuchen beabsichtigen, Uber die
einschlagigen Bestimmungen betreffs Passen, Visa und impfungen zu in-
formieren. Die Passagiere sind selbst flr die Gultigkeit ihrer Papiere verant-
wortlich. Auskiinfte erteilt Ihnen Inr IATA-Reiseburo oder LAN-Chile. Alle
Zeitangaben sind Ortszeiten. Flugplan und Flugpreise konnen ohne
vorherige Mitteilung geandert werden.

BAGGAGE - y Class free is 20 kilos (44 Ibs.) per
adult or child, except from U.S.A. to some South American destinations
where 30 kilos free baggage is permitted in economy class. First Class
passengers are allowed 30 kilos (66 Ibs.) free baggage to all points. All
baggage in excess of the above free baggage allowance will be charged at
the rate of 1% of the adult-one-way-first class fare per kilogram (2.2 Ibs.).
Personal Articles: Passengers are allowed to carry, free of charge, the follo-
wing items: A Lady's Handbag, Overcoat or Blanket, Umbrella or Cane,
Camera or a Pair of Binoculars. Reasonable amount of reading material.
Infant's food, infant's carrying basket.
CHECK IN TIME - At least one hour before scheduled departure for all inter-
national flights.
RECONFIRMATION — F must reconfirm their reservations — by
telephone or in person — at least 72 hours before departure time. Failure to
reconfirm may compel Lan-Chile to cancel the reservation.
TRAVEL DOCUMENTS - All passengers are urged to consult the Consulates
of the countries to be visited in order to obtain official advice concerning
visas and inati i Itisthe ity of the
passenger to check the validity of his documents. For assistance contact
your Travel Agent or any of Lan-Chile's offices.
Alle times shown ar local. Schedule and Fares subject to change without
notice.

BAGAGES - Le poids de bagages autorisé pour les vovageurs en classe
économique est de 20 kilos (44 LBS); en premiére classe, Il est de 30 kilos (66
LBS). Le cot par kilo excédentaire (1 kilo = 2,2 LBS), correspond & 1% du
prix du voyage en premiére classe du point de départ au point de destination.
La liste des bagages a main autorisés est la suivante: cannes, parapluies,
sacs a main, serviettes, manteaux, couvertures, appareil de photo, caméras,
jumelles, berceaux portatifs, biberons, livres, journaux, revues destinées a la
lecture pendant le vol. Pour les vols internationaux les voyageurs doivent se
p au point d’ gi une heure et demie avant le décollage.
CONFIRMATION - Tout voyageur doi i sa réservation, soit a un
guichet soit par téléphone, au moins 72 heures avant I'heure de départ du

vol.

DOCUMENT DE VOYAGE - || est suggéré aux voyageurs de consulter les
consulats des pays qu'ils envisagent de visiter sur les documents
nécessaires a leur séjour, tels que passeports, visas, certificats de
vaccination.

Lan Chile et ses agents de voyage se tiennent & leur disposition pour les
conseiller dans ces démarches.

Les heuresi sont locales. Les iti peuvent étre ifies sans
préavis.

EQUIPAJE-EI ipaj itidoa los j enlaClase icaes
de 20 kilos (44 libras) y a los de Primera Clase, 30 kilos (66 libras)(. El
equipaje que pese en exceso al arribamencionado, sera cobrado a razén del
uno por ciento del costo del pasaje de ida— primera clase - desde el punto de
origen al lugar de destino por kilo (2,2 libras). Articulos personales permiti-
dos libre son: un paraguas o baston. Una cartera de senora, un abrigo, o
una manta. Una camara fotografica de mano, o bincculares. Una cuna por-
tatil de bebito y comida para el mismo. Cantidad razonable de material de
lectura. Todo pasajero para vuelos i i debera enel
aeropuerto por lo menos una hora y media antes de la hora de salida sena

lada.

RECONFIRMACION - Todo pasajero debra de reconfirmar su reservacion

por teléfono o en persona—no menos de 72 horas ante de la hora de la salida

del vuelo. El imi de este requisil i su reservacion.

DOCUMENTOS DE VIAJE: Se sugiere a pasaj que

en los consulados de los paises que piensan visitar acerca de la documen-

tacion requerida, tales como pasaportes, visados y certificados de vacuna.

Esto es responsabilidad de los pasajeros, pero su agente de viajes o Lan-

Chile gustosamente los ayudaran. N

Requisitos corrientes para visitar los Estados Unidos son: Pasaporte, visado

y certificado de vacuna contra la viruela.

+ Excepto desde EE. UU. a algunos puntos en Sudamérica en que el
equipaje permitido en clase econdmica es de 30 kilos (66 libras).

Todas las horas indicadas son locales. Los itinerarios estan sujeto a cambios

sin previo aviso.




SUDATLANTIK - SUDPAZIFIK-ROUTE / SOUTHATLANTIC - SOUTHPACIFIC-ROUTE NORDAMERIKA - SUDAMERIKA / NORTH AMERICA - SOUTH AMERICA

ROUTE ATLANTIQUE DU SUD - PACIFIQUE DU SUD / RUTA ATLANTICO SUR - PACIFICO SUR AMERIQUE DU NORD - AMERIQUE DU SUD / NORTE AMERICA - SUD AMERICA
EUROPA - SUDAMERIKA - SUDSEE / EUROPE - SOUTH AMERICA - PACIFIC ) o | s | ens | i | s | e | e || onves e
EUROPE - AMERIQUE DU SUD - PACIFIQUE / EUROPA - SUD AMERICA - ISLAS DEL PACIFICO SUR B-727 B-707 B-727 B-707 B-707 B-707 B-707 B-727 B-707
o o] o ® ® = GMT F/Y F/Y FIY F/Y FIY FIY FIY F/Y F/Y
L 1B991 | LH504 | (B997 | LH502
¥ i ¥, X +4 New York
o bods; | Bidn | Bogs: | B0 (. F. Kennedy) ab/dp/Sal. 21:30" | 21 3 30 21:30* | 21:30° 21:30°
=
+4 Miami an/ar/Lle. 00:15* | 00:15* 00:15* | 00:15* 00:15"
-1 Frankfurt (International) ab/dp/Sal. 01:30* | 01:30" 01:30* | 01:30* | 02:30" | 01:45"
(Rhein-Main) ab/dp/Sal. 21:15 21:15 -~ - -~
+i5 Panama City an/ar/Lle. 03:05 03:05 04:05
-2 Paris an/ar/Lle. (Tocumen) ab/dp/Sal 03:55 03:55 04:50
(LA: Orly-Sud) ab/dp/Sal. R -
(AF: Charles de Gaulle) +5 Cali an/ar/Lle. 03:50 06:05
(Palma Seca) ab/dp/Sal. 04:30 06: 50
=2 Madrid an/ar/Lle. CAS
2 3 +5 Guayaquil an/ar/Lle. 04:35
(Barajas) ab/dp/Sal. ozl, 00 822 02 : 00 gfo P b a/sar l e
+3 Rio de Janeiro an/ar/Lle. BUE LPA BUE +5 Lima an/ar/Lle 07:00 | 06:50 07:00 | 07705 | 09:10 i
. H 2 3 s 3 06:15
(Galedo) ab/dp/Sal. BUE glA% (J. Chavez) ab/dp/Sal. 08:00 | 07:30 08:00 | 08:00 | 09:55 | 07:30
+3 Buenos Aires an/ar/Lle. 3350 +4 Santiago de Chile an/ar/Lle. 12705 | 11135 12705 | 12705 | 13155 | 11735
(Ezeiza) ab/dp/Sal. ,@, v * (Pudahuel) ab/dp/Sal. 14:15 | 13:15 16:30 | 13:15 12:45
-~
+4 Santiago de Chile an/ar/Lle. 12:55 12:25 17:30 13:45 +3 Montevideo an/ar/Lle. 16:15
(Padahuel) ab/dp/Sal. (Carrasco) ab/dp/Sal. 17:05
hd -
I 4 Osterinsel +3 Buenos Aires an/ar/Lle. 15:55 19:10 17:40 15:25
:sla de Pascua an/ar/Lle. (Ezeiza) ab/dp/Sal.
P .
le/de Faques ab/di/oal +4 Asuncion an/ar/Lle. 16:40
+10 Papeete (Tahiti) (- Sosssner
(Faaa) an/ar/Lle.

SUDSEE - SUDAMERIKA - EUROPA / PACIFIC - SOUTH AMERICA - EUROPE
PACIFIQUE - AMERIQUE DU SUD - EUROPE / ISLAS DEL PACIFICO SUR - SUD AMERICA - EUROPA

SUDAMERIKA - NORDAMERIKA / SOUTH AMERICA - NORTH AMERICA

@ ® @ AMERIQUE DU SUD - AMERIQUE DU NORD / SUD AMERICA - NORTE AMERICA
1B 992 LH 505 LH 503
DC-88 B-707 B-707 @ ® ) ® ® @ ® ® ®
A% 12 El LA126 | LA122 | LA152 | LA124 | LA142 | LA144 | LA146 | LA158 | LA148
B-707 B-727 B-727 B-707 B-707 B-707 B-707 B-727 B-707
+10 (PFapg)gte (Tahiti) ab/dp/Sal. F/Y FrY FIY FrY FIY FIY FIY F/Y FIY
aaa)
+4 Asuncion
+7 Osterinsel 3
Isla de Pascua an/ar/Lle. {P: Stroessner) Bb/dp/sl i
lle de Paques ab/dp/Sal. +3 Buenos Aires an/ar/Lle.
(Ezeiza) ab/dp/Sal. 16:30 17:00 20:10 18:40
+4 Santiago de Chile an/ar/Lle. -~
(Padahuel) ab/dp/Sal. 14:00 14:30 15:15 +3 Montevideo an/ar/Lle. 17:35
(Carrasco) ab/dp/Sal. 18:20
+3 Buenos Aires an/ar/Lle. -~
(Ezeiza) ab/dp/Sal. BUE + 4 Santiago de Chile an/ar/Lle. 17:20 20:00 21:00 19:30 21:00 21:00 21:00 19:30
(Pudahuel) ab/dp/Sal. i l l 22 . 00 09:00 21:00
+ ; ® - v
3 (O snelrs il o l BUE s +5 Lima an/ar/Le. 23:20 23:20 | 23:20 | 00:20 | 11:20 | 23:20
) ® DKR RIO (J. Chavez) ab/dp/Sal. [©) @ ® ~ <
—2 Madrid an/ar/Lle. 11:45 ZRH CAE B8 Pe—— —_— 00:20 00:20 00:20 01:20 12:05 gg :(5)
(Barajas) ab/dp/Sal. A (8. Bolivar) ab/dp/Sal. l l 03:00
-2 Paris +5 Cali an/ar/Lle. 02:50 14:35
(LA: Orly-Sud) an/ar/Lle. l Palma S ab/dp/Sal. 03:40 15:20
(AF: Charles de Gaulle) ab/dp/Sal. {Relme Secs) dptSal 5
Nz @ +5 Panama City an/ar/Lle. 03:30 03:30 16:35
=14 Frankfurt an/ar/Lle. 14:50 18:10 (Tocumen) ab/dp/Sal. 04:20 04:20 17:20
(Rhein-Main) > - -
+4 Miami an/ar/Lle. 08:05* 08:05" 08:05" 07:45" 21:05" | 08:05"
(International) ab/dp/Sal. 09:10* 09:10* 09:10* 09:10* 09:10"
© Technische Landung / Technical landing / Pas de trafic / Escala técnica * vorbehaltlich Genehmigung / subject to confirmation s R A e Y
* sous réserve d'approbation / sujeto a aprobacion +4 :‘l]a;l lorkedy an/ar/Lle. 11:45 11:45 11:45 11:45 11:45
Keine Verkehrsrechte zwischen / No traffic rights between / Pas de trafic entre / Sin derechos de trafico RIO - Paris - Rio . F- Kennedy)

Paris: ab 26 Sep. eine Stunde friiher / desde el 26 de Sep. una hora mas temprano / a compter du 26 Sep. une heure plus t6t / from Sep. 26th one hour earlier
Madrid: bis zum 10. April und vom 3. Okt. eine Stunde friiher / hasta el 10 de Abril y desde el 3 de Oct. en adelante una hora mas temprano . .
jusqu'au 10 Abril et a compter du 3 Oct. départs et arrivés une heure plus t6t / until April 10th and from Oct. 3rd onwards one hour earlier *Keine Verkehrsrechte zwischen / No traffic rights between / Pas de trafic local entre / Sin derzchos de trafico entre Panama - New York - Panama

Santiago, Osterinsel: ab 10. Okt. eine Stunde spéter / a partir del 10 de Oct. una hora después / a partir du 10 Oct. une heure plus tard / as from 10th Oct. one hour later bis 24. April eine Stunde frither / hasta 24 de Abril una hora mas temprano / jusqu'au 24 April une heure plus tét / until April 24th one hour earlier




SANTIAGO - MENDOZA - SANTIAGO

® ® ® 0] ® ®
LA 101 LA 103 LA 105 LA 102 LA 104 LA 106
B 727 B 727 B727 B 727 B 727 B727
GMT Y Y Y Y Y Y
3
+4 19:45 17:45 18:45 ab/dp/Sal. Santiago de Chile an/ar/Lle. 22:00 20:00 21:00
(Pudahuel)
- A - - - -
+3 21:30 19:30 20:30 an/ar/Lle. Mendoza ab/dp/Sal. 22:10 20:10 21:10
(Plumerillos)

Zeichen und Abkiirzungen / Signs and abbreviations
Symboles et abréviations / Signos y abreviacibnes  SANTIAGO - PUERTO MONTT - BARILOCHE - SANTIAGO

- Montag/Monday/Lundi/Lunes D) ® ®
8 — Dienstag/Tuesday/Mardi/Martes LA 085 | LA 621 LA 620 | LA 084
[©) - Mittwoch/Wednesday/Mercredi/Miércoles B-727 | HS-748 HS-748 | B-727
- Donnerstag/Thursday/Jeudi/Jueves ¥ Y Y Y
® - Freitag/Friday/Vendredi/Viernes
O - S tag/Saturd; di/Sab:
8 = Sgrr'l‘:t:g/ sSn‘é'aya/yéiS':;iné/Soﬁﬁgo 08:30 ab/dp/Sal.  Santiago de Chile an/ar/Lle. 17:10
D8S - Douglas DC 8 Jet b -~
B 707 - eoeﬁ-‘gs7o7 Jefe 10:00 an/ar/Lle. Puerto Montt ab/dp/Sal. 15:50
B 727 - Boeing 727 Jet 11:15 | ab/dp/Sal. an/ar/Lle. [ 14:00
B 747 — Boeing 747 Jet bt . -
Y ~ Economy-Klasse/Economy Class/Classe économique/Clase economica 13:00 | an/ar/Lle. Bariloche ab/dp/Sal. | 14:15
2 — Erste Klasse/First Class/Premiére classe/Primera clase
LH - Deutsche Lufthansa
1B — Iberia
AF - Air France

LA - LAN-CHILE

Vorbehaltlich Regierungsgenehmigung/Subject to governmental approval

Sous résérve d’approbation gouvernamentelle/Sujeto a aprobacién gubernamental

Flugplandnderungen vorbehalten/Change without previous notice/De changements sans préavis/Cambios de horario sin previo aviso
Fiir Flugverbindungen innerhalb Chiles fragen Sie bitte das niachste LAN-Chile-Biiro.

For flight connections within Chile please consult your next LAN-Chile office.

Pour les vols domestiques reseignez-vous au bureau LAN le plus proche.

Para conexiones dentro de Chile favor consultar la oficina LAN-Chile mas préxima.

Auf Grund der derzeitig giiltigen Sicherheitsbestimmungen ist auf dem Flughafen Frankfurt nur ein Handgepéckstiick pro Passagier erlaubt.

Due to the actual security dispositions, only one piece of handluggage per passenger is permitted on Francfort Airport.

Suite a des meseures de securité actue en vigeur a I'aéroport de Francfort, un seul bagage de cabin sera admis par passager.
Debido a las medidas de seguridad actualmente vigentes se permite una sola pieza de equipaje de mano por pasajero en el aereopuerto de Francfort.

FRACHT-DIENST/CARGO SERVICE/SERVICE CARGO/SERVICIO DE CARGA

[0) @ [©) @ ® @ Day @ ® @® ® @
Flight No.
LA193 | LA199 | LA891 | LA195 | LA197 | LA191 Alroraft LA198 | LAB92 | LA194 | LA196 | LA192
B727F | B727F | B727F | B727F | B727F | B727F ' B727F | B727F | B727F | B727F | B727F
Class GMT
New York +4
1400 ab/dp/Sal. (JFK) an/ar/Lle. 1145
1645 an/ar/Lle. = ab/dp/Sal. 0915
0215 0645 1000 ab/dp/Sal. Miami an/arlle. | T4 0435 0750 0705
0345 0815 an/ar/Lle. ab/dp/Sal. 0415
0445 0915 ab/dp/Sal.  Pamama  oiapile. | T8 0315
1220 an/ar/Lle. ab/dp/Sal. 0015 0245
1320 ab/dp/Sal. Cali Snable | t5 2315 0145
0745 1215 1540 an/ar/Lle. ab/dp/Sal. 2045 0015 2315
0845 1315 1640 ab/dp/Sal. Lima an/aSLIe. +8 1945 2315 2215
1140 1610 an/ar/Lle.
1240 1710 ab/dp/Sal.  Antofagasta +4
1410 1840 2040 an/ar/Lle. ab/dp/Sal. 1730 2100 2000
1600 0900 1215 | ab/dprsa.  Santiago  BebNe | t¢ 2050 1530 1755
1840 an/ar/Lle.  guanos Aires 2b/dp/Sal. +3 2000
1515 an/ar/Lle.  montevideo 20/dp/Sal. | 43 1645
1150 an/ar/Lle. Punte Arenas ab/dp/Sal. o 1240
@ @ [©) @® ® @ Dey @ ® ® ® @

Alemania

Berlin Occidental, c/o Kurt Rabau, DudenstraBe 11, 1 Berlin 61,
tel. 030-7864088/89

Dusseldorf, Flingerstr. 68, tel. 0211-328755

= Frankfurt, Gutleutstr. 75-I, tel. 0611-235640/49/78,

Flughafen: tel. 0611-6902818
Cargo: tel. 0611-6903970

Hamburg, Gansemarkt 21-23, tel. 040-343519

Minchen, Karlsplatz 4-1V, tel. 089-596779

Argentina
- Buenos Aires, A. Cordoba 879, tel. 31-5334/38,
Ezeiza 620-0221/0231
Cordoba, Buenos Aires 180 local 15, tel. 28007
»- Mendoza, 9 de Julio 1184, tel. 231002/1959
Rosario, Maipu 1096, tel. 63729
»- San Carlos de Bariloche, Mitre 150, tel. 24297

Australia
Sydney, Carlton Centre - 5 Elisabeth Street, tel. 23311355

Belgica
Bruxelles, c/o Omega Travel, Chaussee d'Alsemberg 815,
tel. 3774960/61

Bolivia
La Paz, c/o. Stambuk-Mark Ltda., Av. 16 de Julio 1616, tel. 25536

Brasil

Belo Horizonte, Rua Tupis 171-Loja 12, tel. 226-1417

Curitiba-Parana,
c/o. Panamerican Passagens Aereas Promocoes Ltda.,
Rua da Voluntarios da Patria 475, tel. 24-3830

Goiania, Av. Goias 310.Conj. 604, tel. 50065

Nova Iguacu, Av. Nilo Pecanha 301 al 402

Porto Alegre, c/o. Sulam Ltda., Rua dos Andradas 1251 Conj.
21-24-4638/7147

- Rio de Janeiro, Av. Rio Branco 151/B, tel. 252-4259/252-9487

Salvador, Ladeira da Praca Ed. dos Arquitetos S/11, tel. 3-5155

Sao Paulo, Rua Braulio Gomes 141-1X, tel. 36-0450/32-8657
Cargo: Rua Tamoios 418, tel. 61-8924

Chile
- Arica, Plaza Colon, tel. 31260/61
- Antofagasta, Prat 312/316, tel. 22526
2 lquique, Tarapaca 320, tel. 145

oy Santiago, Agencia Internacional, Agustinas 1118, tel. 61307-84285

Agencia Nacional, Teatinos 384, tel. 65201

Aereopuerto Pudahuel, tel. 719307, 734307, 719165, 719176

Aereopuerto Los Cerillos, tel. 572126
- Isla de Pascua, Hotel Hanga Roa
Vina del Mar, Hotel O'Higgins, tel. 81065
Valparaiso, Edif. Rapa Nui, Prat 856, tel. 56443
»- Concepicion, O'Higgins 806, tel. 23278
- Puerto Montt, San Felipe 80, tel. 3141/2
»- Punta Arenas, Lautaro Navarro 999 - tel. 23742

Colombia
»- Cali, calle 13 5-48, tel. 721 101

Dinamarca
Copenhagen, c/o Lehmann Jr., Stockholmsgade 41, tel. 261479

Ecuador
- Guayaquil, Chile 206, tel. 512343/523834

Espana
Barcelona, Av. José Antonio 634-3-E, tel. 301.65.40/301.05.40
Bilbao, c/o. Finaves, Gran Via 89, tel. 42.14.12

- Madrid, Plaza Espana-Edif. Torre de Madrid, tel. 248.72.95/6
Palma de Mallorca, c/o. Sr. Baronet, Av. Jaime ll, 98, tel. 213.500
Valencia, c/o. Sr. Benavent, Calle Castellon 2, tel. 225775

Filipinas
Manila, Pamilihang Bayan, Manila Intl. Airport 3120, Philippines

Francia
»- Paris, 29 Rue de Pyramides, tel. 261-5290

Holanda
Rotterdam, c/o Carex, Glashaven 56 a, tel. 120 446

Inglaterra
London, c/o. Eurolation Commercial Co. Ltd.,
39, St. James Street,London S.W. 1, tel. 4995842/43

Italia

Bologna, c/o Sima, Via degli Agresti 2, tel. 227613
Firence, c/o Sima, Via Palestro 4, tel. 260878, 261283
Genova, c/o Sima, Aeroporto C. Colombo, tel. 424287
Roma, c/o Sima, Via Piemonte 32, tel. 483552

Torino, c/o Sima, Corso Galileo Ferraris 61, tel. 530182
Milano c/o Sima, Via Cesariano 7, tel. 3492851

Nueva Zelandia
Auckland, 1 Queenstreet

Panama
»-Panama City, Esquina Calle 55 y Calle D, El Cangrejo, tel. 64-1444

Peru
Arequipa, Edif. Claustro de la Compania, Calle General Moran 1186,
tel. 249906/07
»-Lima, Colmena 826, tel. 316324

Portugal
Lisboa, Rua Duque do Palmela 37, tel. 59125/6/7
Oporto, Rua Julio Dinis 739, tel. 691272

Paraguay
=~ Asuncion, Olivia 399, tel. 47344, 47028

Suiza
Ginebra, c/o Paul Braun, 16 Rue du Mont Blanc, tel. 314335

Tahiti
- Papeete, Place Notre Dame, tel. 29872

Uruguay
»- Montevideo, Rio Branco 1375, tel. 96193/4

USA

Boston, 75 Federal Street suite 411, tel. (617) 357-5775

Chicago, 30 N. Michigan Ave., tel. (312) 332-5885

Detroit, Book Building suite 2440 Washington Blvd.

Los Angeles, 510 W. 6th Str., tel. (213) 627-4293

Miami, 217 S.E. First St,, tel. (305) 377-4721, 377-8306
Airport tel. (35) 526-5550

- New York, 545 Fifth Ave., N.Y,, tel. (212) 661-5910

Airport JFK tel. (212) 995-6960

Washington, 1000 16th St., N.W., tel. (202) 628-2868
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